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Consulate General of Arab Republic of Egypt in Houston
5718 Westheimer Road, Suite No.1350, Houston, Texas 77057 * Phone (713)961-4915/16 * Fax (713)977-0323

consulateofegypthouston@gmail.com
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Address in Egypt Port of Entry to Egypt
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Names of Relatives or Friends in Egypt
Nom de la famille ou d’amis en Egypte
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Adresse de la famille ou d’amis en Egypte

[ have read and understood all instructions and as a tourist I pledge not to accept work in Egypt with or without remuneration

En tant que touriste, jai lu et compris le réglement et m’engage a ne pas accepter de travail avec ou sans rémunération
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Disclaimer: Having a visa does not guarantee entry to Egypt. Egyptian authority officers at the ports of entry are responsible for admission

of travelers to Egypt, for a specified status and period of time.

Avertissement: Veuillez noter que le fait d'avoir un visa valide ne garantit pas que vous puissiez entrer en Egypte. Un agent des services
frontaliers décidera si vous pouvez entrer en Egypte et pendant combien de temps vous pouvez y rester.
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